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Умань – 2019
ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
Вступне випробування з методики викладання англійської мови до магістратури має на меті визначення рівня методичної підготовки абітурієнтів до реалізації професійних функцій учителя / викладача англійської мови. Програма включає два практично орієнтованих завдання. Перше завдання – розв'язання педагогічної ситуації  методичного змісту.

Друге завдання – розробка фрагменту уроку з формування мовної (фонетичної, лексичної, граматичної) та мовленнєвої компетентності (в аудіюванні, читанні, говорінні, письмі).
У процесі відповіді абітурієнт повинен продемонструвати сформованість методичної складової професійної компетентності вчителя іноземної мови, зокрема: концептуальної – розуміння теоретичних основ професійної діяльності; інструментальної – володіння базовими професійними вміннями; інтегрованої – здатність поєднати теорію і практику під час вирішення професійних проблем. Крім того, абітурієнт повинен продемонструвати сформованість гностичних, конструктивно-планувальних, рефлексивних, проектувальних та комунікативно-навчальних умінь.

Програма укладена відповідно до типової навчальної програми з методики навчання англійської мови у середніх навчальних закладах та з урахуванням сучасних вимог до методичної підготовки вчителя / викладача англійської мови. 

Програма вступного випробування розрахована на випускників мовних спеціальностей педагогічних навчальних закладів вищої освіти III-IV рівнів акредитації. Вступне випробування проводиться англійською мовою.
КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ 
знань і вмінь абітурієнтів

	Високий рівень

	200,0
	Абітурієнт ґрунтовно, повно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у бездоганній мовній формі; виявляє повне розуміння матеріалу, обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує  теоретичні знання при вирішенні практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.
Абітурієнт демонструє високий рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Демонструє високий рівень доказовості викладу матеріалу з питання, вміння виразити свою точку зору з проблеми, що обговорюється; вільно і коректно користується методичною термінологією, володіє повним запасом методичних термінів.


	190,5 – 199,0
	Абітурієнт ґрунтовно, повно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у бездоганній мовній формі; виявляє повне розуміння матеріалу, обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує  теоретичні знання при вирішенні конкретних практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки;  запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.

Абітурієнт демонструє високий рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Демонструє високий рівень доказовості викладу матеріалу з питання, вміння виразити свою точку зору з проблеми, що обговорюється; вільно і коректно користується методичною термінологією, володіє повним запасом методичних термінів.


	181,0- 189,5
	Абітурієнт ґрунтовно, повно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у бездоганній мовній формі; виявляє повне розуміння матеріалу, обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує  теоретичні знання при вирішенні конкретних практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки;  запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.

Абітурієнт демонструє високий рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Демонструє високий рівень доказовості викладу матеріалу з питання, вміння виразити свою точку зору з проблеми, що обговорюється; вільно і коректно користується методичною термінологією, володіє повним запасом методичних термінів.


	Достатній рівень

	171,5 - 180,0
	Абітурієнт ґрунтовно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у хорошій мовній формі; проте у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу. Абітурієнт  обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує  теоретичні знання при вирішенні конкретних практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.

Абітурієнт демонструє достатній рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Абітурієнт викладає матеріал, в основному аргументуючи методичні положення, виражає свою точку зору з проблеми, що обговорюється. В основному правильно використовує методичну термінологію. Має місце невелика кількість термінологічних помилок, які не перешкоджають розумінню змісту викладеного.


	162,0 - 170,5
	Абітурієнт ґрунтовно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у хорошій мовній формі; проте у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу. Абітурієнт обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує теоретичні знання при вирішенні конкретних практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.

Абітурієнт демонструє достатній рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Абітурієнт викладає матеріал, в основному аргументуючи методичні положення, виражає свою точку зору з проблеми, що обговорюється. В основному правильно використовує методичну термінологію. Має місце невелика кількість термінологічних помилок, які не перешкоджають розумінню змісту викладеного.


	152,5-161,1
	Абітурієнт ґрунтовно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал у хорошій мовній формі; проте у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу. Абітурієнт обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями та вміло аплікує теоретичні знання при вирішенні конкретних практичних завдань, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; запропоновані ним шляхи вирішення педагогічної ситуації є методично виправданими.

Абітурієнт демонструє достатній рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, пропонує цікаві завдання, логічно їх вибудовує відповідно до структури та вікової категорії учнів; вміє застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Абітурієнт викладає матеріал, в основному аргументуючи методичні положення, виражає свою точку зору з проблеми, що обговорюється. В основному правильно використовує методичну термінологію. Має місце невелика кількість термінологічних помилок, які не перешкоджають розумінню змісту викладеного.

	Середній рівень

	143,0 – 151,6
	Абітурієнт  виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання. Абітурієнт частково розкриває питання при допомозі викладача. Основні проблеми визначені нечітко, розкриті лише частково і без належної глибини. 
Абітурієнт демонструє задовільний рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, запропоновані ним вправи та завдання не зовсім відповідають структурі та віковій категорії учнів. Абітурієнт викладає матеріал, майже не аргументуючи методичні положення, нечітко висловлює свою точку зору, не наводить власні приклади; володіє обмеженим запасом методичних термінів та допускає значну кількість термінологічних помилок, що ускладнює розуміння змісту викладеного.

	133,5-142,1
	Абітурієнт  виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання. Абітурієнт частково розкриває питання при допомозі викладача. Основні проблеми визначені нечітко, розкриті лише частково і без належної глибини. 
Абітурієнт демонструє задовільний рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, запропоновані ним вправи та завдання не зовсім відповідають структурі та віковій категорії учнів. Абітурієнт викладає матеріал, майже не аргументуючи методичні положення, нечітко висловлює свою точку зору, не наводить власні приклади; володіє обмеженим запасом методичних термінів та допускає значну кількість термінологічних помилок, що ускладнює розуміння змісту викладеного.

	124,0 – 132,6
	Абітурієнт  виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання. Абітурієнт частково розкриває питання при допомозі викладача. Основні проблеми визначені нечітко, розкриті лише частково і без належної глибини. 
Абітурієнт демонструє задовільний рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему, запропоновані ним вправи та завдання не зовсім відповідають структурі та віковій категорії учнів. Абітурієнт викладає матеріал, майже не аргументуючи методичні положення, нечітко висловлює свою точку зору, не наводить власні приклади; володіє обмеженим запасом методичних термінів та допускає значну кількість термінологічних помилок, що ускладнює розуміння змісту викладеного.

	Низький рівень

	118,0 – 123,4
	Абітурієнт виявляє поверхові знання навчальної програми; допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про неглибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання; непослідовно і невпевнено відповідає на запитання, відтворює лише основні положення, знає окремі фрагменти; що складають незначну частину матеріалу. Відповідь абітурієнта не відповідає змісту питання, основні проблеми не визначені та не розкриті. 
Абітурієнт демонструє низький рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему; має труднощі при плануванні фрагменту, запропоновані ним вправи та завдання не відповідають віковій категорії учнів та є методично недоцільними. Доказовість викладу матеріалу і самостійні міркування відсутні. Абітурієнт майже не користується методичною термінологією, його запас методичних термінів мінімальний. Абітурієнт неспроможний відповісти на додаткові запитання.

	112,0 – 117,4
	Абітурієнт виявляє поверхові знання навчальної програми; допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про неглибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання; непослідовно і невпевнено відповідає на запитання, відтворює лише основні положення, знає окремі фрагменти; що складають незначну частину матеріалу. Відповідь абітурієнта не відповідає змісту питання, основні проблеми не визначені та не розкриті. 
Абітурієнт демонструє низький рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему; має труднощі при плануванні фрагменту,  запропоновані ним вправи та завдання не відповідають віковій категорії учнів та є методично недоцільними. Доказовість викладу матеріалу і самостійні міркування відсутні. Абітурієнт майже не користується методичною термінологією, його запас методичних термінів мінімальний. Абітурієнт неспроможний відповісти на додаткові запитання.

	106,0 – 111,4
	Абітурієнт виявляє поверхові знання навчальної програми; допускає значні методичні помилки при вирішенні педагогічної ситуації, що свідчать про неглибоке засвоєння теоретичних понять, та унеможливлює їх правильне застосування при вирішенні практичного завдання; непослідовно і невпевнено відповідає на запитання, відтворює лише основні положення, знає окремі фрагменти; що складають незначну частину матеріалу. Відповідь абітурієнта не відповідає змісту питання, основні проблеми не визначені та не розкриті. 
Абітурієнт демонструє низький рівень сформованості методичної компетентності при розробці фрагменту заняття на запропоновану тему; має труднощі при плануванні фрагменту,  запропоновані ним вправи та завдання не відповідають віковій категорії учнів та є методично недоцільними. Доказовість викладу матеріалу і самостійні міркування відсутні. Абітурієнт майже не користується методичною термінологією, його запас методичних термінів мінімальний. Абітурієнт неспроможний відповісти на додаткові запитання.


СТРУКТУРА ОЦІНКИ

Питання екзаменаційного білета оцінюється за шкалою від 106 до 200 балів. Загальна оцінка за вступне випробування визначається як середнє арифметичне оцінок за кожне питання поділене на кількість питань екзаменаційного білету.
ЗМІСТ ПРОГРАМИ 
МЕТОДИКА ВИКЛАДАННЯ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ
	Topic
	Contents

	1. Psychological Factors in Language Learning


	· Affective factors in language learning

· Motivation: intrinsic, extrinsic, instrumental, integrative

· Learner Types

· Multiple intelligences

· Cognitive Factors and  learning strategies

· Bloom’s Taxonomy

	2. Second language acquisition (SLA)


	· The acquisition-learning distinction

· The factors in SLA (internal, external, affective) and their potential for the success in L2 development
· Hypotheses about SLA (Natural Oder, Monitor, Input and Affective filters hypotheses) and their application for successful second language acquisition.

· SLA mechanisms: input, intake and output and their potential for the success in L2 development, 

· Interlanguage theory and its implication for SLA  

· Ways of encouraging SLA in the classroom.

	3. Learner Autonomy
	· Notion of learner autonomy. Conditions for developing learner autonomy.

· Ways of fostering learner autonomy in the classroom

· Ways of fostering learner autonomy  beyond the classroom

· European Language Portfolio (ELP), its functions and implementation

	4. Principles of Communicative Language Teaching

	· A brief outline and critique of methods and approaches in ELT: Grammar Translation method,  Direct Method,, Silent Way and Total Physical Response (TPR) methods, their advantages and disadvantages in language teaching

· The main principles and features of CLT. The roles of teachers and learners

· Communicative language competence and its composition (linguistic competence, sociolinguistic competence, pragmatic competence).

· Characteristics of a Communicative Task

· Ways of Making tasks communicative

	5. Teaching Grammar in Context


	· The place of grammar in CLT as an enabling factor in communication

· Approaches to presenting grammar (deductive, inductive/ discovery)

· Techniques for Introducing Grammar
· Grammar Practice: controlled and free practice activities

· Evaluating, selecting and adapting grammar tasks and activities

	6. Teaching Vocabulary in Context
	· Lexical relationships and their importance in teaching and learning
· Techniques for presenting vocabulary

· Eliciting Vocabulary and Checking Understanding

· Vocabulary practice, different activities for practising vocabulary and their sequence

· Vocabulary guessing and storage strategies

	7. Classroom Management

	· Classroom layouts for different purposes

· Establishing and maintaining rapport

· Giving Instructions

· Teacher-learner interaction

	8. Teaching Listening


	· Listening as a skill, its importance for language teaching; different listening sources, types of listening.

· Different purposes for listening (listening for gist, listening for details),  key listening strategies according to the purpose of listening 

· The stages of a listening lesson

· Tasks and activities for teaching listening skills. Sequencing tasks and activities

· Evaluation, selection and adaptation of listening materials

· Difficulties in teaching listening and the ways of their solution

	9. Teaching Speaking


	· The place of phonology in teaching speaking; anticipated phonological difficulties and they ways of their overcoming
· Different aspects of pronunciation and different exercise types
· Teaching spoken production and spoken interaction

· Types of speaking activities and the way of their organizing

· Criteria for assessing free speaking activities

· Teaching speaking techniques
· Speaking activity phases

	10. Teaching Reading


	· A critique of commonly used approaches to the teaching reading (reading aloud, reading in chain etc.)

· Reading Sub-skills and their Classroom Application

· Reading Comprehension Strategies

· The stages of a reading lesson

· Tasks and activities for teaching reading skills. Sequencing tasks and activities

· Criteria for selecting texts and evaluating reading materials

	11. Teaching Writing


	· Writing as a skill, the importance of teaching writing in the English language classroom 
· Ways of motivating learners to write

· Preparing for writing: pre-writing activities

· The stages required for process writing , activities which support learners at each stage

· Product and process approaches to teaching writing

· Responding for writing:  techniques for giving feedback on written work 

· Reading and writing genres

· Integrating language skills through a task-based learn

	12. Teaching Planning


	· Reasons and needs for planning. Planning  Principles

· Main components of a lessson plan

· Approaches  to lesson planning .(forward, central, and backward design)

· Ways of forming aims, objectives and learning outcomes of a lesson/lessons sequence

· Stages of a lesson. Activities and resources for different stages of a lesson.

· Contemporary approaches to lesson planning: PPP, TTT, ESA, LMF

	13. Working with Materials


	· Materials evaluation and selection and their underlying principles

· Authenticity of materials and authenticity of tasks

· Practical ways of making materials communicative The reasons for adapting materials, adaptation techniques
· The necessity to supplement materials, types of supplementary materials, requirements for supplementary materials

	14. Error Analysis and Dealing with Errors


	· Sources and reasons involved in making errors

· Types of mistakes

· Understanding of correction. Types of correction.  Fluency and Accuracy

· Ways of giving feedback

· Ways of dealing with errors during accuracy and fluency development activities.

· Correction techniques for spoken errors.
· Ways of dealing with errors in writing

	15. Testing and Assessment


	· Types of assessment and their basic characteristics
· CEFR and language levels and their importance for assessment
· Test types. Basic Principles of Language Assessment and Testing

· Key features of a good reading/listening test
· Testing Reading and Listening
· Assessing spoken production and spoken interaction

· Assessing writing

	16. Teaching Young Learners


	· The reasons that make the process of teaching young learners special

· The skills of a primary school teacher of English

· Age characteristics of young learners, their cognitive development, their limits and possibilities
· Ways of managing the young learners’ English language classroom
· Contemporary approaches and methods for teaching English to young learners. The curriculum requirements for teaching English in primary school.
· Techniques and activities for teaching reading to young learners on a word/phrase/sentence level
· Techniques and activities for developing oral skills in young learners
· Techniques and activities for developing speaking in young learners
· Techniques and activities for developing writing skills in young learners

· Assesment, and materials evaluation, selection and adaptation for the young learners English language classroom

	17. Catering for Special Educational Needs

	· Medical and social model approaches to SEN
· Learning difficulties and categories of SEN

· The principle of differentiation: by task, by task response (including assessment), by organisation of content Supporting SEN learners through differentiation
· Teaching English to dyslexic students

· Teaching English to learners with Dysgraphia and Dyspraxia (motor skills coordination
· Teaching English to learners with autism, Asperger’s syndrome

· Teaching English to learners with ADHD
· Teaching English to gifted and talented learners.

	18. Information and Communication Technology (ICT) in Learning and Teaching English


	· Modern learning technologies and their relevance for the educational process

· Cyber well-being: keeping children safe on the Internet Selecting and evaluating websites for teaching and learning purposes

· The use of learning platforms (e.g. Moodle) for teaching purposes

· Using online audio and video resources for language learning and teaching purposes

· Exploration of opportunities offered by mobile devices (e.g. smartphone) and social networking sites, blogs, wikis to language learning and teachin

· The notion of a ‘flipped’ classroom and its benefits; traditional vs flipped
teaching

	19. Developing Intercultural Competence
	· Notions of cultural awareness and intercultural competence. Distinction between “big C” and “little c” cultures. Analysis of behaviour in an intercultural encounter.

· Identification and analysis of stereotypes and prejudices across cultures. Culture clashes, cultural shock and compensatory communicative strategies.

· Manifestation of culture in language: idioms, non-equivalent and background lexis and ways of dealing with them in English classes.

· Verbal and non-verbal communicative interaction patterns in intercultural encounters. Gender roles and related issues across cultures.

· Intercultural issues in a course book text. ELT materials evaluation, selection, and adaption for addressing intercultural issues.

· Issues in exploring the visual side of cultural representation: selection, interpretation, comparison of realia, advertisements and caricatures.

· Methods and techniques for developing intercultural competence in learners of different age groups.

· Types of activities for developing cultural awareness.


ЗРАЗОК ЕКЗАМЕНАЦІЙНОГО БІЛЕТА
1. Analyse the case study and suggest the solution to the problem. Justify your choice.
A learner in a 3d grade finds it very difficult to sit still and concentrate during English lessons. What can you do to involve him and help him to learn more effectively?
2. Design a sequence of activities for teaching grammar in context from controlled to free practice activity. The grammar theme is “Present Simple”. The students are in the 3d form. Justify your choice.
Mind the following:

Case study can concern any topic listed above.
The second task can also be focused on designing other skills and be formulated like this:
1. Design a sequence of activities on developing reading comprehension at each stage on a given text. Justify your choice.

2. Design a sequence of activities on teaching speaking from controlled to free practice activity. Justify your choice. The topic is “Environmental Protection”.

3. Design a sequence of activities on developing listening skills at each stage on a given text. Justify your choice. 

4. Design a sequence of activities on teaching vocabulary in context. The topic is “Sport”. Justify your choice. 
5. Imagine that you will teach a group of teenagers. Which of the techniques would you use for presenting these words:  (1) winter, (2) red, (3) dark.  You can suggest more than one technique.  
6. Think of a controlled practice activity and a freer practice activity for the following language point: used to (for past habits and states). Make sure the activities are communicative.
7. Design a speaking activity based on the text. Describe its procedure
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